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Teatro dei Disincanti parole e fatti non sono atti



Bob McFadden & Dor
The Beat Generation

Some people like to rock. Some people like to roll.
But me, I like to sit around to satisfy my soul.

I like my women short. I like my women tall.

And that's about the only thing I really dig at all.

I belong to the beat generation.
I don't let anything trouble my mind.
I belong to the beat generation.
And everything's goin' just fine.

Some people say I'm lazy and my life's a wreck.

But that stuff doesn't faze me, I get unemployment checks.

I run around in sandals, I never, ever shave.
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And that's the way I wanna be when someone digs my grave.

I belong to the beat generation, yeah.
I don't let anything trouble my mind.
I belong to the beat generation.

When everything's goin' just fine.

I once knew a man who worked from nine to five.
Just to pay his monthly bills was why he stayed alive.

So keep your country cottage, your house and lawn so green.

I just want a one-room pad where I can make the scene.

I belong to the beat generation.

I don't let anything trouble my mind.
Like-a, I belong to the beat generation.
And everything's goin' just fine.
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Even if the mountain I climbed
proved to be merely a duncecap It
was only on gaining its peak

that that knowledge reached me.

*

Is there a single inch -
one square millimeter

on the face of our planet
which some animal

human or otherwise

has not shit on?
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Is there anywhere even a
pore's-worth of ground -
earth that has never
(not once in its eons)
been covered by what
golgotha of dung?
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If such a place exists,

I want to go there

and stand there

at that site

in that spot, truly

and purely for an instant.
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Dalla massa.

@

Una pit ampia scelta di traduzioni inedite é consultabile
al blog http://diaforiasinecondicio.wordpress.com
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preconcetti e dalle scomuniche della critica accademica. Non a caso,
tra le molte accezioni possibili del termine beat (beato, battito, ecc.) &
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radicale, in senso letterario come nei disinvolti costumi sessuali e nel
disordinato stile di vita, nei confronti del conformismo bellicoso e
paranoico del Sogno Americano. E una “notte” beat perché tiravano
certamente tardi le letture poetiche a tempo di be-bop nei caffe di North
Beach e del Greenwich Village e perché la galassia di autori spesso
misconosciuti di cui ho fornito una minima campionatura, selezionando e
traducendo alcuni brevi poemi inediti in Italia, conta tra le sue fila artisti di
pelle scura (LeRoi Jones, Ted Joans, Bob Kaufman), poetesse che hanno
ribaltato la concezione sottomessa del ruolo femminile (Diane Di Prima,
Lenore Kandel, Janine Pommy Vega), giovani promesse precocemente
scomparse (Elise Cowen, Lew Welch), eclettici talenti che hanno aperto
nuove strade all’arte contemporanea senza ottenere grandi riconoscimenti
(Wallace Berman, Bruce Conner). Se poi proviamo a raffrontare i primi
testi beat con la lettura comica e caricaturale, ma spesso anche complice e
affettuosa, che della fauna di bohémiennes e diseredati ribattezzata
spregiativamente beatnik ¢é stata data nelle pellicole hollywoodiane,
nella tv e sui giornali del tempo, ci si accorge che realta e parodia
possono facilmente confondersi e compenetrarsi (in Lord Buckley, Rod
McKuen e Robert Shure, ad esempio). Al di 1a di ogni catalogazione
disconosciuta o etichetta di comodo, I'eredita beat, cerniera tra le
inquietudini delle prime correnti esistenzialiste di derivazione
europea e le utopie dei “figli dei fiori” nei Sessanta, puo essere in
sostanza valutata oggi quale parte di una tradizione dissidente mai
veramente interrotta, in un passaggio di consegne - da beat a
hippie, dal punk all'industrial culture, dai graffitisti agli

Gregory Corso
Greenwich Village Suicide

Arms outstretched

hands flat against the windowsides
She looks down

Thinks of Bartok, Van Gogh

And New Yorker cartoons

She falls

They take her away with a Daily News on her face
And a storekeeper throws hot water on the sidewalk

sparderozew Tns 83usTroq enboe p33896 8jueTzZobau un I
o370A Tns smeN ATreqg Tep erdoo Bun uoo eTA ouejzzod BT

e3rdroazg

T9p ©339ubTA STTE T
ue) ‘jyojzreg e BSusg
osseq ur epaenb TOT
Tuew STTop swred T
9s93 BTODRIq ¥

IDYIOX MBN
ybos

ez3seutry errep r31dr3s TTH 0I3U0D

S6BTTTA YOTMUSSIH [ OTIPTOINS

osz0p Azobazsn

Robert "Bob" McFadden (1923-2000), attore e doppiatore di cartoni animati, ha collaborato nel
1959 col poeta e cantante Rod McKuen (n.1933), qui col nome d'arte di Dor, in uno strafottente
inno che in tempo reale volgeva in parodia gli stereotipi beat (lo stesso anno, McKuen ha
registrato Beatsville, album di amabili prose a tema beatnik con accompagnamento musicale). Il
brano & stata rivisto e corretto nei Settanta da Richard Hell, che I'ha trasformato nel manifesto
punk Blank Generation William Kilborn Knott (n. 1940) ha pubblicato la sua prima raccolta
The Naomi Poems: Corpse and Beans nel 1968 con lo pseudonimo Saint Geraud, dopo aver dichiarato che Bill Knott
era morto “vergine e suicida” due anni prima, non sopportando la mancanza di affetti. In realta, I'autore & tuttora vivo e
vegeto e continua a scrivere, negando qualsiasi informazione sulla propria vita privata. Il testo & tratto da Selected and
Collected Poems (1977).  Nato nel 1926 in Arizona, compagno di studi di Gary Snyder, interessato alla filosofia Zen e
impegnato in battaglie ecologiste, Lewis Welch & scomparso misteriosamente nel 1972, dopo essersi allontanato per
uno dei suoi frequenti eremitaggi nella natura. Il breve testo del 1964 compare in forma autografa, introdotto dal
disegno di un cerchio, nel catalogo Semina Culture (2005). Le poesie che I'artista Wallace Berman (1926-1976) ha
pubblicato sotto vari psudonimi nei nove numeri della rivista Semina, da lui autoprodotta tra gli anni Cinquanta e
Sessanta, possiedono I'ambiguo fascino e la raffinata incompletezza dei suoi collage ed assemblaggi materici. Nel
2005, un’ampia retrospettiva al Santa Monica Museum of Art, Semina Culture: Wallace Berman & His Circle, ha messo
in luce il ruolo di catalizzatore svolto dall'autore nelle comunita beat di Los Angeles e San Francisco.  Alcuni brevi
componimenti di Karen Blessed, misteriosa giovane beatnik scomparsa alla vigilia della pubblicazione della sua unica
raccolta di poesie Sore Souls & Sandals, sono apparsi nel 1959 sui primi numeri della testata satirica Cracked, nata
sulla scia della piu nota Mad. Singolare concentrato di riferimenti a opere e situazioni beat, tra citazione affettuosa ed
elegiaco rapimento, i testi sono con tutta probabilita opera sotto falso nome di un regolare collaboratore della rivista.
Piu spesso associata coi poeti della Scuola di New York, Barbara Guest (1923-2006), nata nella Carolina del Nord e
cresciuta in California, € inclusa in varie antologie beat per il carattere diretto e sensuale delle sue immagini. Il testo,
dalla raccolta Beat Poets (2002), intreccia in un gioco di paradossi e sospensioni elementi naturali e intime allusioni
alla precarieta di una storia d'amore. Collage letterario nella tecnica del “cut-up” creato da William S. Burroughs
(1914-1997) nel 1959, operando un taglia-e-incolla su testo di Ezra Pound. Il brano & riprodotto assieme ad
esperimenti di altri autori nell'antologia AQ 14 Cut Up, curata in Germania nel 1973 da Udo Breger, Silke Paull e Erwin
Stegentritt.  Poesia pubblicata nel 1976 dalla rivista The Unspeakable Visions of the Individual. | versi di Michael
McClure (n. 1932), anche commediografo e romanziere, hanno la precisa e naturale organicita di una canzone pop-
rock (suo tra gli altri'il testo di Mercedes Benz, cantata da Janis Joplin). Nel 1955, giovanissimo, il poeta & stato tra i
protagonisti dello storico reading alla Six Gallery di San Francisco in cui Allen Ginsberg ha tenuto a battesimo Howl. In
seguito, ha declamato il ciclo Ghost Tantra ai leoni dello zoo di San Francisco. Gregory Nunzio Corso (1930-2001)
trascorre a dodici anni un periodo in riformatorio e a diciassette finisce in prigione per furto. Nel 1950 incontra a New
York Allen Ginsberg, che lo incoraggia nella scrittura. Pubblica nei Cinquanta alcuni dei poemi pilu rappresentativi
dell’era beat, a cominciare dalla paradossale ode alla bomba atomica Bomb. Riposa nel cimitero anacattolico di Roma,
vicino alla tomba di Percy B. Shelley. |l testo € tratto da Mindfield (1989). Studioso di antropologia, esperto in
Buddismo Zen e traduttore dal giapponese e dall’antico cinese, Gary Snyder (n. 1930) e stato, oltre che poeta legato
ai circoli beat e al “rinascimento poetico” di San Francisco, un convinto attivista in supporto di cause ambientali. Dal
1985 docente universitario di scrittura creativa, in gioventu ha lavorato come marinaio, boscaiolo e guardia forestale. ||
breve testo e tratto dalla raccolta Turtle Island che ha ottenuto nel 1975 il premio Pulitzer per la poesia.
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Dall’alto sedile di guida, nell’oscurita che precede 1’alba,

Baluginano i levigati mozzi di ruota
Verso il deposito di tronchi sul fiume Poorman.

Trenta miglia di polvere.

si svegliano prima degli studenti di Zen
Non c’é un’altra vita.

E il lucido tubo di scarico del diesel

Su per la salita di Tyler Road
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Barbara Guest

Parachutes, My Love, Could Carry Us Higher
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I just said I didn’t know
And now you are holding me
In your arms,
How kind.
Parachutes, my love, could carry us higher.
Yet around the net I am floating
Pink and pale blue fish are caught in it,
They are beautiful,
But they are not good for eating.
Parachutes, my love, could carry us higher
Than this mid-air in which we tremble,
Having exercised our arms in swimming,
Now the suspension, you say,
Is exquisite. I do not know.
There is coral below the surface,
There is sand, and berries
Like pomegranates grow.
This wide net, I am treading water
Near it, bubbles are rising and salt
Drying on my lashes, yet I am no nearer
Air than water. I am closer to you
Than land and I am in a stranger ocean
Than I wished.
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